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83. Tamakazura (玉鬘). 

Un monje budista que se encuentra 

de peregrinación por diversos 

templos se dirige el día que tiene 

lugar el comienzo de la acción al de 

Hase Kannon. Allí descubre a una 

mujer que se está aproximando al 

complejo a bordo de una pequeña 

barca, y observa cómo conduce a un 

monje ante un ciprés. La señora 

afirma que se trata del lugar en el que 

la célebre Tamakazura se encontró 

con su madre Yūgao, un episodio que 

se narra en el Genji monogatari 

(Historia de Genji). Seguidamente, e 

identificándose como el espectro de 

la mencionada Tamakazura, la mujer 

se desvanece. El monje emprende 

entonces la oración por la salvación 

del alma de Tamakazura, regresando 

su espectro ante su vista. El fantasma 

le dice que vivía atormentado por la 

obsesión, pero que gracias al rezo del 

monje ha logrado, finalmente, 

alcanzar la budeidad. De pronto, el 

monje se despierta. Todo ha sido un 

sueño.  
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84. Tamura (田村). 

Un monje budista procedente del 

occidente se dirige a visitar el 

célebre templo budista kiotense 

Kiyomizu (Kiyomizudera). Allí se 

encuentra con un muchacho que 

porta una escoba y que toma por un 

novicio del templo, preguntándole 

la historia del origen de este 

complejo budista. El joven brinda 

cumplida información al respecto, 

mencionando a su fundador, 

Sakanoue no Tamuramaru. Juntos, 

disfrutan de la contemplación de los 

cerezos y el joven ejecuta una 

jovial danza. Encantado con el 

joven, el monje le pregunta de 

dónde procede. El chico le emplaza 

a explicárselo más tarde, 

invitándole a reencontrarse con él 

en el edifico conocido como Salón 

de Tamura por su vinculación con 

Tamuramaru. Caída la noche, y 

cuando el monje se encuentra 

rezando, se le aparece el espectro 

del general Sakanoue no 

Tamuramaru vistiendo armadura. 

El fantasma escenifica ante el 

monje sus gestas militares en la 

batalla de la montaña Suzuka, en la 

que rogó a la deidad budista de la 

misericordia, Kannon, que le 

brindara su auxilio, quien escuchó 

su petición, por lo que el espectro 

alaba la bondad de Kannon.  
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85. Chikubushima (竹生島).  
 

Durante el reinado del emperador Daigo, un cortesano visita el santuario sintoísta de 

Benzaiten que se halla en una isla, Chikubushima –nombre que da título a esta obra–, en 

el interior del lago Biwa. Un anciano barquero le conducirá a la isla. Una mujer se halla, 

asimismo, a bordo de la barca que le transporta. Arribados a Chikubushima, el barquero 

acompaña al cortesano y a la mujer al santuario. Extrañado de la presencia de la mujer, 

el viajero pregunta si en la isla no está prohibida la presencia de mujeres, a lo que el 

anciano responde que, como la deidad que se venera en el santuario es Benzai, no ya 

solo una diosa, sino la diosa de la misma femineidad, no hay problema alguno en que 

acudan mujeres a la isla. Poco después, el anciano reconocerá ante el viajero procedente 

de la corte que tanto la mujer como él mismo no son seres humanos, confesando ser el 

espíritu del lago Biwa. Ya en el santuario, un sacerdote muestra al viajero los fabulosos 

tesoros que alberga. El santuario resplandece cuando Benzai se aparece al cortesano 

para interpretar para él una danza. Seguidamente, se manifiesta asimismo el dragón del 

lago Biwa, que le entrega unas joyas. Después de que Benzai y el dragón se identifiquen 

como protectores del reino, desaparecen. La diosa lo hará en el interior del santuario, y 

el dragón, adentrándose en las profundidades del lago.  
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